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famosas. Al final, en las seguidillas que se
cantan, declara el poeta el objeto del en-
tremeés:
Esta visita, nifia,
segin lo veo,
como otras son de chiste,
es de sujetos.

Los tipos principales,son el ama de casa,
vanidosa y amiga de ostentar lo que no es,
sino muy pobre. Otra que manifiesta no sa-
ber con quién casarse entre tantos persona-
jes como la pretenden. Otra emparentada,
segiin afirma, con todos los grandes de ks-
pana y algunos principes extranjeros. Véa-
se con qué viveza y fuerza de colorido apa-
rece retratada la primera de aquellas damas:

MaRria. Sal aqui, Barbulilla, que me quitas la vida.
(‘Sale BARBULILLA, criada.)
¢Qué manda usted?
MARIA. Cinco visitas
que ahora han de venir me han avisado;
aprisa compongamos el estrado.
BArB. Si; un dia que hay para ir 4 la comedia.
{f/_!l’f'ln'.)
MaRriA. ¢ Ahora lloras y son las dos y media?
No te puedo sufrir.
BARB. Pues ¢ ésta es vida
para poder vivir una cristiana?
MaRriA. Aprisa: Saca aquella palangana;
las tohallas deshiladas...
Pon derechas, muchacha, esas almohadas...
Calabaza rallada, ¢hay en casa?
Bars. No sé.
MARIA. {Tra inhumana!
Los pocitos que estén con filigrana...
Mira: que las tostadas
las hagas muy delgadas...
¢Los paiiitos?
Bars. Estdn en la petaca.
Maria, :Qued6 algin chocolate de Guajaca?
Bare. Un poquito quedd alli, que es cosa escasa.
Maria. Revolverdsle con el que hay en casa...
Préndeme esta valona.
3ARB. ¢ Todo lo he de hacer yo?
Maria. No seas rezongona...
Ponte una saya y pon agua 4 la lumbre.
Bars. Que llora el nino!
(!.(‘di‘u‘ dentro el nifio.)
MARIiA. {Hay tal pesadumbre?
Anda, muévele aprisa. [Yo me muero!
(Vase Barbulilla.)
Ponle un pafial y apriétale el braguero.
BArB, (Sale.) Seiiora, las visitas han llegado.

En el entremés de La dama foro desarro-
lla una idea original, pero poco literaria,
Un comisario de amancebamientos en un
pueblo, persigue 4 dos enamorados, tnicos
que hay en él, sin dejarles verse, entrando
4 todas horas en sus casas. Un amigo del
galdn le indica un medio para librarse de €,
que es encerrar un toro en una habitacion
-y promover ruido como de fiesta y alegria,
en tanto va él 4 contarle al pesquisidor que
el mozo tiene 4 la manceba en casa. Corre
alld el comisario: manda cerrar las puertas;

visita uno por uno los departamentos sin
hallar nada y al llegar al tnico que esta ce-
rrado da por seguro que alli estd la mujer.
En fin, después de mil protestas del mozo
qué jura ser un toro lo encerrado, abre el
comisario la puerta y el toro embiste con
todos.

Mis corriente es el enredo del Sacristin
Chinchilla en el que un hermano de la moza
cortejada del sacristdn, creyendo castigar 4
éste, en la obscuridad de la noche, con
quien se enreda & golpes es con el alcalde y
su ronda.

Mucho mas curioso como dato histérico,
que los anteriores es el titulado Piramo y
Tisbe, que mds bien parece una comedia
burlesca en un acto, donde los amores de
Piramo y Tisbe son tratados en parodia.

Esta versificado con soltura y encierra
chistes de idea, como lo es la de que una
dueia represente al le6n que desgarra y en-
sangrienta la toca de Tisbe. Hay también
rasgos de costumbres, hasta de teatro, como
la manera de fingir las puiialadas, que era
asi:

Con este acero forjado con mafia,
pues, sacabuche, se embebe en si mesmo,
y una esponjilla con sangre de un pollo,
que para el caso la traigo en el seno,
he de ostentar que mi sangre derramo
y que el puiial de pesar me atravieso,

(Dase con la daga.)

didlogo, y se baila una chacona figurada,
pues tiene corro, cruzado y eses.

Al principio dice el autor que tenfan éxito
esta clase de parodias:

Hay un recitativo (4 la italiana) para el

EL cuaTro. Ya que las fitbulas logran
méds que las historias ganan,
fibula vaya, y sainete
de Piramo y Tisbe.

Los TRES. Vaya.

Otro de los mds curiosos entremeses de
Olmedo es el titulado de los Titulos de co-
medias , recurso que desde la Joa que se atri-
buye 4 Lope de Vega habian empleado y
emplearon otros poetas, dando este capri-
cho poético ocasién & estudios de interés
para la historia del caudal de nuestra es-
cena '. Fuera de esto tales piezas, incluso
la de Olmedo, apenas tienen valor literario.
De sus ocho bailes hablaremos adelante *.

Don Juan Catalina Garcia, cuya reciente

. XX1v de este volumen,

s Las locas caséras, La dama toroy El
4 2, estdn en las Flores, de 1708, y el terce-
ro, ademas, manuscrito en la Bib, Nac., donde se halla tam-
bién ¢l de Piramo y Tisbe, Como entremés se considera el
baile suyo de los itnlos de comedias, en algunos manuscri-
tos, pero con evidente error, pues en él se baila, con¢ses,

crusados y otras mudanzas,
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pérdida lamentan los buenos estudios y sus
amigos, en su laureado libro de los Eseri-
lores de la provincia de Guadalajara (Ma-
drid, 1809, pag. 240), incluyé una buena
biografia' y bibliografia del Maestro D. Ma-

nuel de Leon y Merchante (que al parecer

- es como debe pronunciarse este apellido, y

no Marchante, como es mds usual), com-
pletando las noticias contenidas en las
Obras postumas de este festivo poeta. Por
ella sabemos que nacid en Pastranael 15 de
Agosto de 1631, y que estudio en la Uni-
versidad de Alcald de Henares hasta alcan-
zar, en 2 de Julio de 1653, el grado de maes-
tro en artes. Ordendse de sacerdote y ob-
tuvo, en 8 de Junio de 1677, una de las ra-
ciones de la iglesia magistral de Alcald. An-
tes habia sido capelldn del colegio de los
Manriques en aquella Universidad y racio-
nero de la magistral de San Justo y Pastor,
por cuyos empleos pasé casi toda su vida
en dicha villa, aunque haciendo frecuentes
estancias en la corte, Fué también comisa-
110 de la Inquisicién de Toledo, donde era
monja, en el convento de Santa Fe, una
prima suya, de nombre Margarita, de quien
fué devofo 6 amante platonico el maestro
Leén y con quien sostuvo curiosisima co-
rrespondencia amorosa desde 1667 4 1676.
Muri6 en Alcald el 15 de Octubre de 1680,
antes de cumplir los cincuenta afios.

Aparte de otras obras que se reunieron
casi todas en tres volimenes en 4.% de los
que el tercero es sumamente raro, compuso

Leén Marchante unos 16 entremeses, 3 bai- |
les, 2 jicaras y 5 mojigangas. De todos di- |

Temos en sus lugares respectivos, limitdn-
donos por ahora 4 tratar de los entre-
meses.

Uno de los mejores es el titulado Las |

ires manias y visila de los presos, distinto
de otros que llevan titulo semejante, bien
que el artificio para la pintura de tipos y
caracteres sea el mismo, que es suponer que
EI. alcalde examina las causas de los dete-
nidos y da su fallo. Aqui los dos caracteres
mds notables son el de un galdn que se cree
estar siempre aojado por el que le mira y
lleva prevenidas tijeras para cortar un jirén

de la ropa del aojador, con lo cual piensa |

que se cura. Este modo de curar el mal de
0J0 no era infrecuente entonces, cosa que
no disgustaria & los mercaderes y sastres.
E‘l segundo personaje es un avaro que entra
diciendo:

Miser. Dios guarde al sefior alcalde.
ALcAL. |[Miren si entra va guardando!
Misgr. Digo que Dios guarde 4 usted.
ALcar. Digo que no guardéis tanto.
Escriz. El Miserable de Argel

le llaman ; que es tan cuitado,
que cautiva lo que tiene
y reniega si da algo.

A éste, cuya mania es decir que estd
muerto de hambre, manda el alcalde ente-
rrar, y para animarle le dice:

Déjate, Fabio, enterrar,
pues que no te cuesta un cuarto;

rasgo que parece, y quizd sea, de Marcial.
Sin argumento, pero con un trozo de vida

madrilefia bien arrancado del natural, es el
entremés de la [stafela, en que se encuen-
tran un alférez y un sargento, viejos cama-
radas, y después de murmurar algo de la
vida de Madrid y mucho de la militar, aca-
ban por asistir en las gradas de San Felipe
d la entrega de las cartas de la estafeta y
oyen y toman parte en los comentarios de
los que las reciben.
SARG. ¢ Y qué hacéis en Madrid sin compafifa?
ALF. No dejo el Mentidero en todo el dia.

S6lo para comer, que es poco 6 nada,

me voy en eas de un sastre camarada.
SARG. Ir en casa de un sastre, 4 lo que infiero,

no por eso es dejar el Mentidero.

{Y qué hemos de hacer hoy?
ALFR. En estas gradas

de San Felipe, hay tardes sazonadas.

Hoy presumo que es dia de estafeta

y aqui la risa suele ser perfeta.

"HL‘\ con eso iil.\ I'isas son .\'L‘:_:lli':ih

porque hay en estas cartas mil figuras,

y muchas veces por aqui leyendo

van unos renegando y otros riendo.

¢ Y qué sujetos pasan?

Infinitos.
Escuchad, que ya empiezan 4 dar gritos.
(Dentro, voces de pedir cartas,)

1.  «Vengan las cartas de D. Luis de Urbina.»
29 « Mil y quinientas de D. Juan de I‘:s[uina_»
SARG. ¢ Mil y quinientas?
ALF. Si; ¢de qué te quejas?
SARG. ¢ Aqueste pide cartas 6 lentejas?
3.°  «Veinticuatro de D. Pedro Manzanilla.»
ALF. Este de veinticnatro es de Sevilla.
4.° <A D, Juan Paniagua:»
SARG. . { Conocisle?
ALF. (A pan y agua? Si, por mis pec ados.

Este es el proveedor de los soldados.

El entremés de Los pajes golosos, basado
en un cuento popular, ha sido muy tratado
por otros entremesistas con Sudrez de Deza.,
Para probar un bar6n lo goloso de sus dos
pajes, pone purgante en un tarro de almi-
bar, y ademas advierte 4 los muchachos que
el dulce estd envenenado. No obstante,
ellos lo comieron, y para mds burla fingen
haberse muerto.

Por el estilo de £/ convidade, de Quiiio-
nes de Benavente y los demds poetas que
trataron este asunto, es 7/ dia de compadres;
pero el medio que el alcalde emplea para
castigar 4 los gorrones es suponer que trae
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una requisitoria contra uno de ellos, al que |
manda atar mientras los otros comen y |
beben. ‘

Ledn Marchante, ingenio satirico ante to- |
do, no olvid6 el tema de los pobres hidal- |
gos vanidosos. Un capitin, un abad del |
Campillo que da titulo al entremés, un pa- |
laciego y una dama, todos primos y hartos
de tratarse de sedoria en la visita, acaban
por ir 4 comer, recatdndose unos de otros,
4 un bodegén, con el sano fin de burlar al
figonero, pues no tienen moneda; y la dama,
que vendia menudo de contrabando y mor-
cillas que traia escondidas en el guardain-
fante, es presa de un alguacil.

El entremés del Galo y la montera era
asunto que venfa rodando en el teatro desde
el paso de Timoneda. El maestro Leén Mar-
chante es el que mejor lo ha tratado, ceii-
do al cuento primitivo del robo de los dos
ciegos, que tenfan su dinero en el bolsillo
en piel de gato y en la montera, hecho por
un estudiante y un soldado.

El entremés del Refugio de los poelas, que
es otro cuento popular, tiene perfecta seme-
janza con el Alcalde ciego y La buria del mi-
serable.

Puramente jocoso es el titulado Las bar-
bas de balde, como indica su titulo, y algo
satirico el de los Espejos, que no logra ven-
der el mercader, aunque si que vengan d
mirarse en ellos un sargento vanidoso, un
petimetre, una duefia y uno que espera
que se rompan todos; el Pericdn, que es el
caballo de bastos en la baraja, alegoria que
Je sirve para lanzar algunas pullas contra las
mujeres *.

i as dramdticas de Leén
Marchante estan contenid: s posthumas,
gue d diversos assumptos escribio el tro Don Manuel de
Lein Marchante..., Divididas en tres clases, Sagradas, Hu-
manas y Comica En Madnid: Por Don briel del Ba-
rrio... A costa de Fernando Monge, Mercader de Libros, Vén-
dese en sw casa, frontero de San Felipe el Real. Ao de

Is.; 468 pags. de texto y 2 h. de indice.
alazar y Castro).
1721,— Otra
cion.— Privilegio. — Erratas. — Tasa, — Prélogo.— Texto.
Indjce de poesias.

El tomo 11 fué estampado en 1733. - ¢ h. prels., con retrato
grab. en madi, 384 pags.y 4 h. de indice. (Contiene las poe-
sias sagradas).

El tomo 11 carece de portada y de hojas al final. En la
primera pagina dice: «Obras poéticas postumas del Maestro
Don Manuel de Leén Marchante, Clase segunda, que con-
tiene todos los asuntos humanos que se han pedido adqui-
rir.» Pero en él hay una loa, b entremeses y 4 mojigangas.

Los entremeses del tomo 1, son: 1, £l gato ¥ la montera;
a, Las barbas de balde; 3, La estafeta; 4, Eldiade compas
3, Bl refugio de los poctas; 6, El abad del Campillo; 7, Los
Dajes golosos; 8, Los espejos

El tomo 111 los que siguen: o, Z{ paseo al rio de noche; 10, El
alcalde de Mairena; 11, El per vy Bl rey de los tiburo-
wnes; 13, Las tres manias y visita de los presos; 14, EL astrd-
loge y sacristanes.

Muy escasas son las noticias personales
que tenemos del fecundo entremesista don
Gil Lopez de Armesto y Castro. Barrera
hubo de limitarse 4 repetir las que el autor
consigné en su libro de Saineles y entreme-
ses, impreso en 1674; esto es, que en dicho
afo era «ayuda de Furrier de la Real caba-
lleriza de S. M.» y que dedicé su coleccién
al entonces ministro del Despacho univer-
sal de Estado, conde de Mejorada.

En el prologo al leclor, dice Armesto que
habia regalado estas piezas 4 las compaiiias
que las representaron, y afiade: «Te supli-
co las leas con el gusto que las oiste, sin
que olvides, al leellos, la dulzura de la mi-
sica con que se ejecutaron, que fué el lo-
gro de todos ellos.»

Celebraron en este libro al autor, Matos
Fragoso, Alonso de Olmedo, Lanini y Sa-
gredo y Francisco de Villegas, todos auto-
res dramdticos y que serian amigos suyos.

Nosotros podemos afiadir alguna nueva
noticia, después de recordar que Armesto
elogié ya en 1645 la Focoseria, de Quifiones
de Benavente, lo que da en nuestro autor
un largo perfodo 4 su inclinacién al cultivo
de las letras.

Del archivo parroquial de San Sebastidn
hemos extraido la partida de su defuncién,
que dice: «Don Gil Lopez de Armesto, viu-
do de D.* Mariana Navarrete, calle de Santa
Maria, casas del Corazén; murié el 28 de
Agosto de 1676. Recibié los Santos Sacra-
mentos; dié poder para testar & D. Diego
de Montafia y 4 D.* Francisca de Armesto,
sus hijos (debe entenderse que eran marido y
mujer), que paso ante Matias Gregorio de
Silva en 15 de Enero del pasado afio de

1675; v asimismo los deja por testamenta-
rins, Dié de fibrica 12 reales—Bartolomé
Rivero.» (Libro 14 de Dif., folio 70 vuelto.)

Son 25 las piezas entremesiles que nos ha
dejado, incluyendo las dos loas sacramen-
tales de que ya hemos hablado antes.

Armesto no tiene inventiva. Imita 4 veces
bien y con gracejo las escenas del pueblo
bajo. No trata asuntos de la clase media 'y
copia temas ya conocidos (Los sacristanes,
Los baladrones, Los martones, El persiano ).

Pero lo peor de todo del teatro son los
asuntos pastoriles, y 4 juzgar por el nime-
ro, debié de ser de los que mds contribu-
yeron 4 extender esta plaga en el género
entremesil,

No obstante su mérito, muy discutible,

de los nlimeros 1, 3, §, 6, 7y 11, 13, ¥ se le atribuyen errada-
mente Los tontillos v La tarasca, que son de Lapini,
Anteriormente se habian impreso en los Rasgos del ocio

En la Bib. Nac. hay manuscritos: 15, Las pullas equivoca-
das (2 partes); 16, La sombra y el sacristin; y ademas copias

(2.* parte, 1004), los niimeros a, 3 y 4; en” el Parnaso nuevo
el 5, vy en la Ociosidad entretenida (1668), el 6.
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repitiése la impresion de las piezas de tea-
tro de Armesto en 1697, lo que honra poco
al gusto piiblico de entonces.
Les di6 el titulo colectivo de Sasnefes v
entyemeses representados y cantados; pero
ll{ego resulta que todos son entremeses, y
anade que tuvieron «algin aplauso en las
tablas».
El agujetero fingido, tomado de un cuento
popular, no parece asunto propio de entre-
meés; pero la falta de ellos hacia que los
poetas aprovechasen cualquiera novedad
quevles viniese 4 las manos. Un labrador
dueno d? un perro de caza, quiere \'t‘.n(|t'l‘|l;
ylo envia con su mujer al mercado y orden
de‘ que pida.por él diez ducados. Ciertos
senores que habfan de asistir 4 un bautizo
Se detienen 4 mirarle, y en esto sale el la-
brador, que, sin indicar que conoce elipe-
IO, comienza & medirle por partes con
pausa y esmero y ofrece por él cinco duca-
dos. Los cortesanos, al observar lo hecho
por el aldeano, presumen que el animal
tenga algin mérito especial, como el de
ser buep cazador, y danle 4 la mujer todo
Su precio. Antes de llevarselo preguntan al
de las medidas si el perro tiene :nlhtrum cir-
cunstancia que le dé mayor cstimzf; pero él
se limita 4 decir que es agujetero de oficio
¥ miraba las correas que podia sacar de la
piel del perro. s
El entremeés de Los baladrones es como
Wha jacara entremesada, aunque s6lo al
PIINCIPIO y al fin se canta, Ante sus marcas
disputan dos jaques borrachos y vanse 4 las
manos. Uno de ellos se cae, y el otro a
TUEgos de un tercero, le perdona la \'i;.];t.
También las mozas con sus dagas lidian
Lueg_o hacen todos las paces y Cr\‘(,‘ll(‘(‘(lfﬂ:
convida 4 beber 4 su buena tizona que es
quien todo lo rinde y avasalla, ’ "
varslaengemxés« de EI sacristdn Berengeno
i sobre el conocido recurso de la oposi-
dle lslués l}?agl‘;;};io é]e‘lzl joven, que_por medio
oltia ilidades vence el sacristdn, ya de
. omano escogido por ella. Aqui las gra-
c1as de los Opositores son cantar y bailar el
fgf;ifé?;bagfe. T 1en‘t.'_s('mcjanza'crm otro en-
iy ’i :Ja(]]ue los dos competidores se pre-
diciendogamgle‘nte, vestidos «de Juan Rana»
g adtr)s Sc.rle] yerno escogido y so-
o _lp e de la novia.
ok u!!'-';ra E‘ffgbj{-}f capones debe de ser cuen-
i lo‘; . 03()1ll?v;1 a lZl[JﬂStClCl'lﬂ',]J[ll‘ﬂ
ambriexiéos sen3 dos capones. Dos picaros
iy qu“}.‘relsu.e[ven, cuando Halga del
amiga, b u(]lllje los, 1):11':} h;)u'e.r obsequio 4 la
by de ellos. Pero el bobo, que
Intencion, saca los capones de la
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ladrones le da, al pasar, un cintarazo, 4 la
vez que el otro le arrebata y sale huyendo
con la cazuela, que luego hallan vacia
lambién deberd su origen 4 un cuento
andaluz el entremés de Los nadadores de
Sevilla y Triana. Era costumbre entre ellos
apostar mucho sobre nadar mejor ¢ peor.
Cierto sujeto que habia comprado un negro
por su fama de nadador, quiso utilizarlo [):!'ﬂ
ganar dinero; pero el negro no sabfa nadar
de lo que en vano trata de convencer 4 m;
amo, que pensaba lo decia por no trabajar.
En fin, admitida una apuesta de cien PEsos
por el amo, el negro acude al recurso de
pedir queso, pan y vino en abundancia, di-
ciendo tranquilamente 4 su contrario que es
para comer los dias que haya de estar na-
dando. Espantado el otro, renuncia 4 la
apuesta y da por perdido su dinero, que
h;ll)}.’l ya desaparecido con el depositario
un jaque alli presente cuando se entabld \
que al fin vuelve con €l y lo reparte por’
ser la apuesta mal ganada. ki3

)/:/.rwrf'.r/.iﬁ Bonami enseiia 4 leer al bobo
y d la vez corteja 4 su mujer. Sorprendido
cierto dia fuera de leccién, octiltase. v al
sentir el ruido que hace en su (-s.(:muii!t'{; le
dice la mujer al marido que seré el U;li!‘fﬂ'
que se rasca. Lo mismo repite el s:u:ri"t;{;{
de l'f que admirado el bobo, coge una tran-
ca diciendo que 4 un perro que habla sélo
el palo puede responderle *.

El entremés de Los maricones calantea-
dos toca el mismo asunto que el de Los
Jy’m-wzur de Benavente, afiadiendo el episo-
cllq de los celos en otras dos mujeres, que
solicitan también 4 los dos efebos, /7 ’(}m-—
/.eln'n'u no tiene asunto y se escribi6 para
oir el 'Cl,‘l(‘hl’(i\lu canto de las cuatro damas
Sebastiana y Luisa Ferndndez, Luisa Ro-
mero y Jusepa de San Miguel, que ademds
l);nl:lnlal final. Mds gracioso es el de la Cop-
pelencia del portugnés y del francés, dos
bul'mm'r‘ns que disputan sobre quién canta
mejor. El francés entona 4 su modo las co-
plas de Marizdpalos:

Marizdpalos estar mochachita
enamorada de Perre Martin...
El portugués, en su lengua, una coplilla

Lope de Vega introdujo ya este cuento popular en sn

comedia Pobreza no es vileza (11, x1x), diciendo Panduro:

En mi tierra un licenciado dijer
hermosa mujer tenia

que 4 cierto galan queria,
bien necio y bien confiado.
Pisole una noche al tal
detrds de unas cortinas

de una cama, por vecinas
alcahuetas de su mal,

{Quién estd ahi?;
| con los guantes haced son,
| porque piense que es el gal-

: . [go:s
A media noche el hidalgo
| hablé recio en oc ion,

y diciendo el licenciado;
«Quién es ¢l que hace ru-
morks

cazuela, los cuelga de la pretina, Uno de los

Corrcordn pe Ewrreseszs.—Touo 1,

6 por vos se¢ hace ruide

v Le dijo: <El galgo, sei
y despierto mi marido Al Sl U]

y dijole: «5i por mi |
l que estd aqui detrds echado,»

&




CX1V

insignificante. Todo ello se hace ante una
dama malhumorada, que parece di6é prime-
ro titulo 4 este entremés, pues al final se
dice:

Cas. Deste entremés me digan,
por cosa cierta,
{qué les contenta 4 ustedes?
Topos. La Malcontenta,

El entremés de Las vendedoras de la
Puerta del Rastro es una de las mejores de
estas obritas de Lépez de Armesto, por es-
tar bien pintados los tipos de las dos ven-
dedoras, una de morcillas y otra de manos
y cuajares, en sus propias disputas y en los
dimes y diretes con un estudiante, un sol-
dado, un escudero y una dueiia.

Hasta aqui se ha visto que es variado el
gusto y asunto de estas piezas; pero vienen
luego unas cuantas del género pastoril, de
muy poco mérito, como £/ zagal agradecido,
que es uno que desdefiado de una zagalita,
se casa con otra; Guarda corderos, zagala,
que parece escrito sélo para incluir el ro-
mance que principia de aquel modo, y que
integro se canta en el entremés; el del Pa-
jarillo, todo €1 cantado y representade por
mujeres; como también lo es el del estribillo
o Oye usted? s qué dice usted?; Pan y Sivin-
£a; otros dos, que aunque el autor los llama
entremeses, no son mds que fonadillas que
cantaron en &l Retiro en fiestas al rey, Ber-
narda Manuela, la Gyifona, y Manuela de
Escamilla y otro que llama Las lonadas gran-
des del Retiro. Todas estas piezas, en lo li-
terario, apenas tienen valor: zagalitos y za-
galitas, llorones, timidos, pudorosos y azu-
carados, hasta dejarlo de puro necios. Que
ya habfan llegado 4 cansar, sobre todo en
los bailes, pruébalo el titulo y contenido de
otro entremés del mismo Armesto: [/ des-
terrar los zagales. Supone que un alcalde
trata de lanzar del pueblo 4 pastores y za-
galas tan remilgados, pero que en cuanto

les oye razonar cambia de parecer, y resuel-
ve dejarlos en libertad de seguir sus ideas.

Después de haber hecho los pastores tan
finos y elegantes, parece que los poetas
quisieron llevar 4 las galeras el mismo gusto.
En el entremés de Los forzados de amor, hay
un galeote romdntico, Fileno (jqué nombre
de presidiario!), que dié muerte 4 su alférez
porque llegé 4 abrazar 4 su amada. Conde-
nado al remo, pasa el tiempo libre en llorar
poéticamente la ausencia de su Lawrencia;
y cuando las galeras llegan al puerto de De-
nia se encuentran ambos, y desarrollan es-
cena tal, que enternece 4 los galeotes de
profesion, como Pedro y Carranque, y 4 sus
daifas, la Peris y la Catuja. Por fortuna, este
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romanticismo de presidio no tuvo conse-
cuencias.

Mucho mds gracioso y animado es £/ per-
siano fingido, representado por la compatifa
de Manuel Vallejo, en que intervienen sus
actores como tales cémicos. Vallejo, para
castigar 4 sus damas de ciertas burlas que
le habian hecho, se disfraza de persa 6 per-
siano, con traje, barbas, anteojos y otros
ridiculos atavios, y se supone que es un
gran personaje de aquel pais, que desea oir
cantar 4 las comicas, deseo que se les trans-
mite por medio de un falso intérprete, Prés-
tanse ellas muy gustosas en espera de los
buenos regalos que los extranjeros solian
hacerles, cantando muy bien Sebastiana y
Luisa Ferndndez primero y luego Luisa Ro-
mero y su hermana Mariana. A todas manda
que se den telas de brocado, colgaduras,
camas de lujo, carrozas, y cuando todos
contentos iba el persiano 4 levantarse del
sitial, cdensele los anteojos y las barbas,
descubriendo el engafio y prepardndose ellas
4 carmenarle. Al final canta Vallejo:

Dédivas de extranjeros
son desta suerte:
mucho ruido y al cabo
ropa de duende '

Jances Candamo (D. Francisco), exce-
lente autor de loas, como hemos visto, no
consagrd la misma atencién 4 las demads
clases de obras intermedias. Cinco entre-
meses, un baile y una mojiganga es lo tinico
que ha querido dejarnos en este género,
que acaso estimaba impropio del autor de

! Los entremeses de Armesto se publicaron en su libro:
Sainetes y entremeses representados ¥ cantados, compuestos
por D. Gil Lipes de Armesto y Castro, ayuda de Furrier de la
Real caballeriza de S. M. Dedicalos al Sr. D. Pedro Fernin-
dez del Campo Angulo y Velasco, etc. Ao 1674, Con licen-
cia, En Madrid, por Rogque Rico de Miranda, d costa de Gre-
gorio Rodrigues, mercader de libros. Vindese en su casa én la
calle de Atocha, enfrente de la Virgen de Loreto,

8.*—Dedicatoria de Armesto.—Aprobacién del Dr. Agui-
lar,—Liec. del ordinario. 16 Julio 1674.— Aprobacién de
Fray Luis de Tineo.—Tasa.—Fe de erratas: 21 Septiembre,
Privilegio.—Décima de Matos; otra de Alonso de Olmedo;
soneto de Lanini; otro de Francisco de Villegas; décimas
acrdsticas de Juan Nifiez Guerra; soneto de un amigo del
autor.—Al lector. - Texto: Contiene ademds de los analiza-
dos El nsgro valiente y enamorado.

Manuscrito en la Bib. Nac.; hay otro sainete titulado Leos
borrachos.

Repitidse la impresién de las obras de Armesto con este
titulo:

Verdores del Parnaso, en diferentes entremeses, Vailes y
Mojiganga, escritos por D. Gil de Armesto y Casiro. En
Pamplona, Por Yuan Micin, Impresor del Reymo, Avio de
1697,

8.%; ocho hojas preliminares, que comprenden la portada
y la mojiganga de Avila.

Contiene ademds obras de otros autores, como la moji-
ganga de Don Quijote, de Francisco de Avila; la Loa {!ﬂ los
titulos de comedias, de Lope; Los muertos wivos, de Quitiones
de Benavente; Los drganos y sacristanes, del mismo, y La
religuia, de Moreto. De Armesto van 16 piezas, faltando las
loas, Los nadadores, El destervar los zagales, Las tonadas

grandes del Retiro, El negro valiente y los dos enfremeses
cantados & 8, M.

DE MORETO A FRANCISCO DE CASTRO

grandes comedias palaciegas y de misticos
autos sacramentales .

Entremés para el auto de Buda (1687).
Tiene dos partes: en la primera imita /!
convidado, de Benavente, en la idea de sa-
cudirse unos gorrones un caballero que se
da por loco y muerto, comiendo €1 solo para
revivir. La segunda es un despropdsito en
que aparecen unos viejos de centenares de
afios comiendo y bebiendo y considerdndose
nifios. g

El Astrdlogo tunante es imitacién de la
Cueva de Salamanca, El dragoncillo, de
Calderén, y otros que tocaron este asunto,
Aqui son cuatro y no dos los galanes, con
10 cual se dilata mds el hecho de la apari-
cion de las cosas en la mesa y la sorpresa
del marido.

En el entremés de Las visiones imité vy
refundié uno antiguo, quizd de Benavente,
impreso en 1655. Para curar los celos de su
marido finge una mujer que ve visiones
muy extranas. El médico, que es uno de
SuS cuatro amantes, afirma que si la en-
ferma muerde 4 alguno le comunicard su
delirio. Muerde 4 su marido, y hace venir
a los‘cuatro disfrazados de varios modos
(de gigante, salvaje, dueia y malachin).
Bl, aunque cree sean visiones, trata de con-
vencerse, ddndoles con la tranca.

Bl entremés de La audiencia de los tres
alcaldes es curioso para la historia de este
genero. Ante los tres alcaldes se presentan
un- esportillero, muy ufano, porque en un
entrémeés habfa sido bien visto y reido del
pueblo, y lo mismo Catalina de la Parra,
que sale borracha, y una ciega; todos quie-
T€n que se les vuelva 4 sacar 4 escena, Pero
una duefia, al contrario, sale en nombre de
la comunidad 4 demandar justicia, y le dice
uno de los alcaldes:

ALCALDE. Pues (qué piden?
DuERa. fier .

¢Qué? Venganza
contra los sainetistas

que con grande desacato
mancharon con torpe tinta,

(Canta.)

las siempre céndidas
y muy albisimas,
tocas pulquérrimas
reverendisimas,

(Representa,)
£Qué modo es que en los sainetes
e

1
Vﬁfﬂios::zmn}gscs de Bances se han impreso: el de Las
Ia Bip, ,Nac 'MEI ores r.’a’ Parnaso, de 1708, y manuscrito en
140 6 Tos dl, : a:.!lmingu lu:.*.;m'fe, por duplicado en cada
ﬂndr.':,nm'::{“}"m de sus Poesias comicas (Madrid, 1723);
ifftﬁu R ot e \05 fro:s rlzfc':.rl.frs, [E{jﬂm:}wru rafaz y el Bai-
i Wgenis @, en la primera c:{:cwu de su CU'!IN‘\II-'I Duglos
¥ Jortuna (Madrid, 1687); el Entremés para el anto
@ con el auto, y manuscrito en la Biblioteca Nacio-

sean sujetos de risa
las duenas, cuando son sierpes,
tigres, leones, arpias?

Convoca 4 las demds para residenciar 4
los alcaldes; pero ellos se fingen locos y
arremeten con ellas. Al fin se apaciguan
con la llegada del esportillero, que ofrece
continuar el asunto en la tercera jornada de
la comedia Duelos de ingenio y fortuna, con
que se hizo.

El 1ltimo de los escritores de entremeses
de algun nombre que vivieron en el si-
glo xvir fué Lanini, cuya patria y origen se
declaran en una « Informacién de la calidad
y limpieza de D. Pedro Francisco Lanini
Sagredo, D. Jacinto Lanini Sagredo, D. Juan
Lanini Sagredo, por nosotros y por Dofia
Catalina Lanini, mujer de D. Martin Sar-
miento de Valladares; Dofia Antonia Lani-
ni, Dofia Teodora Lanini, mujer de don
Ignacio Sudrez de Guevara, y Dofia Birbara
Lanini, hermanos. Son todos naturales de
Madrid, € hijos de Jacinto Lanini, familiar
de la Inquisicion de Toledo, y de Doia
Maria Priame Sagredo; y nietos, por linea
paterna, de Antonio Lanini y Dominica
Zalli, naturales del Borgo de San Lorenzo,
en el Ducado de Florencia, y por linea ma-
terna de Pedro Priame, natural de Luca, y
de Dofia Micaela Sagredo, natural de Ma-
drid. Madrid 16 de Julio de 1664.» *

A continuacién de esta infofmacién pide
el tercero de estos hermanos una nueva
con objeto de pasar & Indias. (Profocolo de
Juan Manrique, 1661-74, folio 956.)

Era, pues, el mayor el poeta, y su edad
serfa entonces de veinticuatro afios, poco
mds 6 menos, pues su hermano tercero la
tenia ya para correr mundo, y porque el
que ocupaba el segundo lugar, D. Jacinto
Alonso Lanini, prest6 en 5 de Octubre de
1662 una declaracién en el Ayuntamiento

de esta villa de Madrid, llamdndose vecino
de ella y ser de edad de veinte afios poco
més 6 menos. Afiade que vivia en la calle
de la Ballesta, con su madre Dofia Maria
Pridn (sic), y que era escribiente.

La primera noticia literaria que tenemos
Elel entremesista es de 1663, en que 4 30 de
Septiembre va fechada su comedia manus-
crita en la Biblioteca Nacional, titulada La
dama comendador. En adelante siguen apa-
reciendo comedias suyas escritas, ya solo 6
en compaiiia de otros poetas en nimero de
mds de cuarenta.

En 1685 figura como censor de come-

1 Dt p 0 m, $r A
Pirpz Pastor, Noticias y documentos, que postumos

nal & nom : :
oy bre de D, Juan Montenegro y Neira, de quien

publica la Academia Espaiiola (Memorias, tomo X, 1910, pd-
gina 2a8).
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dias, cargo que ejercié muchos aiios, hasta
que sus enfermedades le impidieron su
ejercicio. Asi resulta de estos tres memo-
riales que hemos hallado en el Archivo Mu-
nicipal de esta villa.

«Don Pedro Francisco Lanini Sagredo,
censor de las comedias por V. S. L dice, que
se halla enfermo w casi tullido de un romai-
tico y con mucha necesidad, y respecto de
estarle debiendo D. José de Socuevas, a
cuyo cargo estd el arrendamiento de los co-
rrales de comedias de esta corte, un afio de
salarios que empezO d correr desde 15 de
Noviembre del afio de 1705, y cumpli6 en
el de 1706 de sus gajes de censor, de que
tiene recibidos por mano de D. Francisco

Salgado, que hoy tiene dicha intervencion,
311 reales de vellon como consta por sus
recibos. A V. S. pide y suplica con todo
rendimiento mande que, constando que di-
cho D. José de Socuevas le estd debiendo
la cantidad que importa dicho afio de sala-
rios corridos, D. Francisco Salgado le pague
la restante cantidad como interventor de
dicho arrendamiento, que en ello recibird
merced, como lo espera de la piedad y
grandeza de V. S.» A continuacion dice
Socuevas que es cierto. (Archivo Municipal
de Madrid, 2-457-5.)

«Digo yo, D. Pedro Francisco Lanini Sa-
gredo, que declaro haber recibido del sefior
don Francisco Salgado, 4 cuyo cargo al pre-
sente la intervencion de la renta de los co-
rrales de comedias de esta villa de Madrid
800 reales de vellén de mis salarios por
censor de comedias en cada un ano, y esta
cantidad que recibo es por el proximo pa-
sado, que empezd 4 correr desde 15 de No-
viemhre del afio de 1705 y cumplio su plus
en 15 de Noviembre de 706: los cuales 800
reales de vellon me debié pagar D. José de
Socuevas y Avendaio como duefio de di-
chas rentas y arrendamiento de los corrales
de comedias, Madrid 4 de Marzo del ano
de 1707.—Don Pedro Francisco Lanini Sa-
gredo.»

" Otro recibo del mismo (26 Mayo 1707)
por el medio afio siguiente.

Otro de 26 de Octubre: « Digo yo, D. Pe-
dro Francisco Lanini Sagredo, que como
censor que soy jubilado de las comedias,
con los mismos honores, gajes y emolumen-
tos que gozé y gozo por orden y mandado
de S. Ilma. el sefior conde de Gondomar,
el Puerto y Humanes, protector de las co-
medias, que he recibido... (400 reales), por
el medio afio que empezd & correr en 15 de
Mayo deste presente afio y cumplird en 15
Noviembre de dicho afio de 1707». (Archi-
vo Municipal, 2-457-5.)

Fn el ejercicio le substituy6 en este ano
de 1707 D. Francisco de Benegasi y Lujin.

No obstante sus dolencias, siguid escri-
biendo comedias, porque en 1713 y I715
todavia se le pagan las comedias Saber 0bli-
gar d Dios para legar d ser rey (Septiem-
bre de 1713), Los mozdrabes de Toledo (Di-
ciembre del mismo afio) y El apistol de¢
Alemania (Febrero de 1715) ‘. En 1714
compuso, asociado con Cafizares, la come-
dia Cromplir d un Liempo quien ama con Si
rey y con su dama. Habra fallecido poco des-
pués,

Ademds de las comedias nos ha dejado
Lanini unos once entremeses, doce bailes
(en general mejores que los otros) y dos
mojigangas. Trataremos de los primeros.

En £I Colegio de los gorrones, que tam-
bién figura anénimo con el titulo de Los go-
rrones, una mujer ofrece & otra hacerle ver
las figuras que desee, de las que en Carna-
val suelen salir por la corte; y en efecto,
van apareciendo un hombre enano, ¢ dis-
frazado de tal; otro, de mona; un negro y
una negra que bailan un zarambegue y cua-
tro gorrones, lo mejor de la pieza, que can-
tan y bailan la chacona, y al fin un fariseo,
especie de gigante armado, que salia tam-
bién en algunas procesiones.

Este, mds que entremés s una mojigan-
ga; pero tan confundidos andaban ya los
géneros que lo de menos era el titulo que
se les daba.

El entremés del Degollado es refundi-
ci6n del impreso andnimo en 1644 con el
mismo titulo, en el tomo Fieslas del Santi-
simo Sacramento, cuyo asunto queda ya re-
ferido.

Dentro del buen entremés y excelente
en su clase es el titulado £/ dia de San Blas
en Madrid, en que se describe esta romeria
6 fiesta popular, con espiritu de observa-
cion exacto y pintoresco, que resume can=
tando al final:

De San Blas es la fiesta
con regocijos,
coches, bullas y lodos
y mucho vino.

La Talaratera era una irlandesa ridicula
que andaba por Madrid, casi siempre ebria,
y con su nombre bautizé Lanini un entre-
més de Carnaval, en que saca algunos delos
personajes comunes en estas piezas, y al fin
se baila, con el estribillo que al parecer
usaba para pedir la mendiga extranjera.

TATAR. Caritate, bella dama,
1 La tun la, tatara rataterol

1 P, Pasror. Obra citada, p. 220,
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El parlo de Fuan Rana es pieza grose-
ra, pues se finge que Juan Rana, vestido
de mujer, pare en escena 4 Fuan Ranilla
(papel que hacia entonces, siendo nifia,
Manuela de Escamilla). A fin de averiguar
si es hijo suyo, propone Rana que baile el
zarambeque, para ver si lo baila como él.
Este entremés, si es de Lanini, debe de ser
de su juventud: corresponderd 4 1660, 6
poco mis.

El entremés de La plaza de Madrid, dis-
tinto del baile del mismo titulo, obra tam-
bién de Lanini, describe con acierto alou-
nos de los tipos y personas de vendedores
¥ dos picaros que se disfrazan, uno de doc-
tor y otro de esportillero, para robar 4 man-
salva, el primero introduciendo la mano en
los bolsillos ajenos, y el otro acerciandose 4
10s que iban 4 comprar y ofreciendo llevar-
les 4 su casa lo mercado: pero, al menor
descuido, donde lo llevaba era 4 la suvya.

El entremés de La pluma, semejante en
el recurso de hacerse nvisible al de este
titulo, de Hoz y Mota, lo emplea aqui un
alcalde para entrar en la casa del barbero
de cuya hija andaba enamorado. Una pllrm:t’
que le da un astrélogo es lo que le hacfa
invisible; pero el doctor, que es su rival, lo
sabe, avisa al padre, y éste y varios amigos
apalean al alcalde cuando m4s seguro se rr:‘v.

La sacadora. El titulo de este entremés
procede de que la protagonista es una tu-
sona que, con ardides y habilidad, saca el
dlne:m d los hombres; pero llega uno que
ﬁl?{gléndose loco, en cuanto oye sonar una
€dja de guerra, rompe todo lo que ve y se
lleva lo que no puede destrozar. 3

El entremés de Los fontillos es gracio-
S0. Uln alcalde persigue 4 los hombres que
Permiten & sus mujeres el uso del tontillo ¥
aun el de las casacas y palatinas. Y como
108 tontillos solfan hacerse 6 armarse de es-
parto, un marido aparece cargado con un
B .”,_‘fi.h.hlrl.lﬂ _1'«.'nin.|u y lt'_slultr

\ ' comprat la estera pleita 4 pleita,
ask tendrd harto que gastar. Por tltimo, un
Sacristdn, quejindose de que ya en la i:,;Io-
tS:lE{lj:SO f‘a(l]ll)‘t;n ‘ni_'u’rhu lllllj(“l'('.‘.-‘a si no es Zl|’:l't‘,-

29dS, conjura a aquel enemigo de la devo-
€ion, con hisopo y caldera. ;
: Excelente y digno, de don Ramén de la

Uz es el entremés de la Vispera de Pas-

!Tﬂl.[«\NO. PHCS. !d'{f'()?i't, macarone,
dqué te ha fate mi moneta
que pillirmela querias?

S Vemite asi hacia la trena.

E Topos.  |Ay, el ladrén que ha cogido!
| LaprGn. (Vilgame aqui mi destreza,)
‘; Si me lleva he de decir

que torpe me galantea.

ITariano. ¢ Qué dices, beco espaiiol?

: Vete al punto, ya te suelta.

LADRON. No valid su befa industria

| que es mayor mi sutileza.

|

Otro ladrén, disfrazado de esportillero,

que se fuga con lo que un galdn compra con

| un doblén falso; una dama tusona que no
halla quien la convide ni 4 castaiias, ete.

| ])t‘hlnllt‘:i de este lindo entremés, va no
debemos hacer mds que mencionar el de

l La tarasca, en que la hija del encargado de
sacar la tarasca del Corpus, disfraza de figu-

-1 " 14 a .h

ras que han de ir con ellas 4 sus pretendien-

tes, para ocultarlos de la vista del padre.
Lanini, aunque carece de invencién y de
| originalidad, es buen entremesista en los
| de f';:ﬁll;lj]l:t‘«»a madrilefias, pues su obser-
| vacion era penetrante y clara y tiene mu-
| cha habilidad para reproducir lo que habia
| visto .

5.— LA DECADENCIA,

El entremés habia ido cayendo en lo gro-
tesco. y chocarrero, Ni la seriedad comica
ni la ironfani la aguda y mordicante .\';'1lij
ra, ni aun el concepto equivoco y picaresco
eran ya frecuentes como antes. Aquel len-
guaje tan vivo, aquellas frases rebosando
ingenio y aquella versificacién limpida y
armoniosa, han desaparecido casi por com-
pleto. Todo el interés comico se encierra en
las situaciones exageradas 6 inverosimiles
por ser dimanadas de causas también inull-,
ditas ¢ imposibles. El fracaso en los proyec-
tos, la sorpresa y el temor, que bien ‘condu-
l‘!'f|ul.\‘ v preparados, producen tres motivos
comicos buenos, llevados d la exageracion
por emplear medios (1c\|'z'u|n»r('inn;l:lus 0 lo
Sw‘ﬁ)l'f’lizillll\tl, al resolver los conflictos, no
| s6lo no producen risa, sino hastio y despre-
| cio. Y ésta es la razén de que el entremés
fino y aceptable vaya decayendo lo mismo

Los entremeses de Lanini se hallan: £/ colegio de los

gorrvones, El degollado, El dia de San Blas vy ¢l de La Tata-

?éa, I;IO obstante cierto parecido que tiene
den elde La /.)/am de Madrid. Vendedoras
vOSIWEVOE», gallinas, perdices, capones, hue-
bol '-“egu’mbr-(zs y fruteras. Un ladron de
JOISINOS & quien un italiano coge en el gar-
lito diikae lue . B gt
) 1U€ luego tiene que soltarle, segin |
€ deduce del didlogo:

rakira, en el tomito intitulado: Migaxas del ingenio v apaci-
ble entretenimiento en varios entremeses, ba y loas... Za-
ragoza (sin afio), por Disgo Dormer, en 8.°; \‘\.:.\'\ln”iw‘..:-;
]',‘lihimu;un s v 96 foliadas. Les titulados: Bl pario de Yuan
Rana, La f'f‘tt»;' iia .llm."n'.'f, Los tontillos v La :\.Um.;,aJ u:'--
nuscritos en la Bib. Nac., el iltimo autbgrafo. La sacadora
en la Octosidad entretenida; y .",n} 7’1";}:::4! .:J!:'I.!‘:‘::r;r‘; ”i:,\“IZ';
f'.f"nr, de 1676, El de la Tarasca estd autografo =-;|.L.| Ih‘“
blioteca Nacional, y anénimo, con el titulo de £ sacristin
Tarasca,
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que el baile en los dos wltimos decenios del
siglo, y del aumento que adquiere la moji-
ganga, farsa grosera y convencional, donde
se procura despertar solo la curiosidad por
lo extraiio de los disfraces, bailes y musi-
cas, quedando la poesia reducida a lugar
muy secundario.

Si por el nimero de obras hubi¢ramos de
juzgar, Francisco de Castro seria el princi-
pal entremesista de fines del siglo Xvir y
primeros diez afios del siguiente. Cuatro to-
mos se han impreso suyos comprendiendo
55 piezas, de las cuales 40 son entremeses
y 10 mojigangas Y fines de fiesta. Pero el
mérito no esta en relacién con la cantidad.

Francisco de Castro, 4 quien sus coetd-
neos llamaron Farruco, por su gracia en imi-
tar personajes gallegos, fué un cémico, no-
table como gracioso en las compaiiias de
Madrid donde trabajé muchos afios. Aunque
sin instruccién profunda, una gracia y ta-
lento nativos y una gran verbosidad le con-
dujeron 4 escribir entremeses, remozando
chistes y agudezas en gran parte propios de
los infinitos que asi é1 como su padre, Ma-
tias de Castro, que también fué célebre
gracioso, habia representado .

Muchos de los donaires que hoy parecen
frios, ganarfan probablemente en su boca,
y asi podria explicarse que se arrojase a

1 Debié de ser de o5 mds jévenes, entre la multitud de
hijos que tuvo Matias de Castro de su segupda mujer Juana
Gutiérrez., Casé de primeras nupcias con una Teresa, de
apellido ignorado, y segunda vez con Salvadora de trada,
hija de Rosendo Lopez de ada y Teresa de Robles, fa-
mosos actores de la corte. ¢ segundo matrimonio se cele-
bré en 21 de Mayo de 1700, y sélo tuvo hijos en él.

Empez6 4 trabajar antes de 1692, porque en este afio fué
ya de graciosp i Valencia en la compatiia de Maria Alvarez
Vallejo (la Perendenga) En 1607 hizo wvejetes en Madrid, y
desde 1690 figura ya sin interrupcién ha le
Iu'i!h'-r A‘rﬂp‘“r?,\‘i}, Ya €n una, _\‘H. en o
que actuaban en la corte. En 1712 dirigié una especial para
el teatro del Buen Retiro,

Su partida de defuncién, que hemos extraido de San
bastidn, dice: «Francisco de Castro, casado con Sebast
Salvadora Lépez de Estrada, vivia calle de Atocha, ¢
frente de la Pasién, Recibié los Santos Sacramentos; mu
en 2 de Octubre de 1713 afios. Dié poder para testar 4 favor
de la dicha su mujer, ante Ambrosio Alcald, escribano real,
en ap de Septiembre de dicho aio. No sefiala misas, Nombra
su finica testamentaria 4 la dicha su m y por sus here-
deros & Teresa, Manuela, José ¢ Isidora de tro, sus hijos
legitimos, y de la dicha Sebastiana Salvadora Lépez, su mu-
jer. Y se enterrl en esta iglesia, en la capilla de Nuestrs -
Siora de la Novena, de donde era cofrade, ¥ di6 de fs
ocho reales,» (Arck. parr. de San Sebastian, Sfolio 285 vuelto
del tomo correspondiente de Difun

El cronista de los comicos del siglo xvit (Ms, niim, 12.018
de la Bib. Nac.), dice: «Fué muy aplaudido por las chanzas
y gracejo que tenia y afiadia en la representacion y sainetes;
y los papeles de vejete los hizo con particular gracia, y com-
puso buenos versos, particularmente en lo jocoso, y escribié
sainetes que andan impresos; y en st conversacién, fuera de
las tablas, era muy chistoso, y gustaban dél mucho las sefio-

ras y sefiores, con quienes tenia mucha cabida.»

Publicé en 1700 un tomo de Poesias varias (Madrid, por
Diego Martinez Abad, en 4.°) jocosas; y entre ellas es cu-
rioso un largo romance en gue se disculpa de haber huido
de Madrid, cuande después del breve dominio del Archidu~
que y su faccion, volvié 4 entrar en la corte Felipe V, ne-
gando pertenecer al partido de los austriacos. Sin embargo,
esluvo preso por esta causa.

§ companit

darlos 4 la imprenta. El gusto del piblico d
la saz6n era también muy diferente que hoy
y pagdbase mds del chiste grosero de frase,
y del retruécano por rebuscado é inexpresi-
vo que fuese. Lo cémico no procedia, como
en nuestros dias, de la situacién psicologica
del personaje, sino de la privacion momen-
tanea de un placer 6 una necesidad material
6 de un temor casi siempre mal justificado
6 fuera de medida. Y sobre estos puntos
gira de ordinario el chiste de Francisco de
Castro. Satira poca hay: su cardcter pacifico
y optimista le hacfa ser tolerante con los
defectos ajenos.

Como esta clase de obras, segin hemos
dicho, no se prestan 4 clasificaciones ni di-
visiones fundamentales, consideraremos las
de Francisco de Castro en tres grupos: 1.%
obras de mds mérito y més originalidad; 2.°%
obras imitadas, y 3.°, obras de escaso 0 nin-
gtin valor literario.

Entremés de La boda y los violines. Para
burlar 4 un viejo y quitarle la novia, que no
le querfa, se disfraza el galdn, con dos de
sus amigos, de misicos italianos, y supo-
niendo al final hacer <unos bailetos» que
el pretendiente dice haber traido de Italia,
se van con la muchacha bailando, mientras
el viejo queda en el tablado esperando, en
la creencia de que tal fuga es parte del bai-
lete. Tiene alguna remota semejanza con
Las corlesias.

El vejete enamorado hace extremos @ 1o
Calixto, lamentdndose, en unas décimas pa-
rodia de las que Segismundo dice en La
vida es sueio, de las penas de amor. De no-
che da serenata & su dama; pero un rival
portugués le obliga 4 él y & un barén, su
primo, que le acompafa, & ponerse en cami-
sa, hasta que la presencia de la ronda les
da 4nimos. Aunque burlesca, es graciosa
esta pieza, especialmente la escena del por-
tugués,

Lo que son mujeres es entremés intencio-
nado. Un galerero apuesta con su criado
Juanico sobre la fidelidad y amor de su mu-
jer, y la prueba es fingir que se volco la ga-
lera y le maté. Juanico consuela 4 su ama y
le propone casarse con ¢l, cosa que la mu-
jer acepta en el acto. Hay en €l rasgos de
costumbres de galereros y un tipo no malo
de marqués colérico '.

El estudiante margqués, aunque no estd
bien urdido, por cuidarse poco la verosimi-
litud, resultan graciosos el enredo y castigo
del estudiante gorrén que se finge marques

1 Eg procedente de un cuento popular; porque el asunto

se halla ya en la farsa francesa Robinet baudin, (PETIT DB
JULLEVILLE, p, 231),
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en el pueblo de Olias y es recibido con gran
fiesta y promete ventajas y colocaciones 4
los que le regalan, hasta que de Toledo, de
donde habia salido, llega el que le habia
prestado el traje rico que puesto traia, le
desnuda y le escarnecen todos.

Es divertido el entremés del Ceslo y el
sacristdn, aunque tiene dos acciones. En la
primera el vejete, barbero, desuella y en-
sucia al marqués porque sabe que pretende
4 su mujer. Pero ésta, que prefiere al sa-
cristdn, se concierta en verse con él en la
tienda. Sorprendido por el marido, asi como
el boticario, amante de la hermana, los en-
cierra en el cest6n de la colada. Pero las mu-
jeres consiguen sacarles, y cuando el bar-
bero, creyendo tenerlos encerrados, se pre-
senta con la justicia, entran ellos por la
puerta pidicndole que les afeite. Al mismo
tiempo vuelve el marqués con sus criados
para vengarse y el alguacil también se torna
en contra suya por lo que cree una burla,

Es pieza graciosa, bien que inverosimil,
La burla del figonero. Esta calcada en un
cuento popular en su ultima parte. A un
figonero burlan: un estudiante que se va sin
pagar; unos gallegos 4 quienes habian dicho
se pagaba rezando por el fundador de la obra
pia, que era el fighn; unas mujeres, que
dejan en prenda un manto viejo, y un gua-
po que, sabiendo que el figonero de mozo
habia sido d¢ la /oja, le pregunta cudn-
to le costaba una cuchillada mediana, con
alguaciles, médico, hilas, estopas, huevo,
etcétera, Y, al enterarse de que solos 100
reales, le dice que los 26 que €l y su com-
‘paiiero habian comido, con mds 14 de las
mujeres, hacen 40; que le diese los otros
6o y le pegase una cuchillada de las ordi-
nanas, pues él no tenia un solo maravedi,
Este ‘episodio es el primero del entremés
de Los habladores.

También dimana de otro cuento vulgar
La burla del sombrero, en que un soldado
€ngaiia 4 un pobre mozo que con dos mil
reales se retiraba 4 su pueblo, asegurdndo,
le que con el sombrero soldadesco podia
comer de balde en cualquier parte. Se lo
vende en los dos mil reales, y, sin salir de
la venta en que la burla se hace, entérase
el pobre corito de que el sombrero no po-
see aquella virtud.

¥ lo propio sucede con el titulado E/
dest@w'?u del hoyo, al que se da como prota-
gonista al alcalde de un pueblo de Aragén.
Ello es que el alcalde monterilla (que en el
entremés no se dice de dénde) manda des-
terrar un grande hoyo que habfa en la plaza
del pueblo; y el destierro se ha de hacer

rra que de €l se sacare, rellenar el primero.
Mis lejos atin, abrir otro hoyo, y, con su
tierra, llenar el segundo; luego otro, y ast
sucesivamente hasta sacar el hoyo fuera
del término municipal. Sin embargo, el au-
tor quiere presentar 4 este alcalde como
una especie de sabio ristico, dejando al re-
gidor y al escribano pasmados, cuando les
pregunta si & un arriero que tiene seis po-
llinos y se le muere uno, cudntos le que-
dan. Aquéllos responden que cinco; pero él
les demuestra que no queda sino uno: el
muerto; porque los otros siguen su camino.
Otras sentencias de este Salomén villano
son: al hijo del que fué muerto por habér-
sele caido encima, desde una torre, otro
hombre, que repita el hecho, poniéndose
debajo el homicida. Como es de presumir
el hijo de la victima perdona la muerte dt‘;
su padre antes de hacer la prueba. Al mé-
dico le dice que si no cura la tltima enfer-
medad que para qué sirve, pues las otras
curadas estdn sin él. Estos dichos y fallos
Se repiten en otros entremeses, porque el
pueblo gustaba de oirlos. El entremés aca-
ba bailando todos un

[ Zarambeque, teque,
lindo zarambeque |

En El mundi nove, un sacristan que pre-
tende 4 una mujer hace venir un dufaldin
con un mundinovo, donde hay una trampa
en que van cayendo cuantos se asoman &
ella, incluso dos rivales suyos que luego
salen de nuevo, vestidos de otra suerte ay
todos hacen <un baile 4 la francesa>. ,

Muy animada y graciosa debia de resul-
tar en la representacién La casa puntual,
donde un soldado, para que una dama (‘omfz
castatias que €l no le puede comprar, de-
rriba el tenderete de la castafiera; para que
oiga una relacién de ciegos, les quita y
rompe (:I‘];:lquctc de ellas; y, por final, en-
tra 4 la fuerza en la barraca de los Italia-
nos, que tenian unas vistas, abofeteando al
que cobraba 4 la puerta, Todo cede y se
rinde ante aquel falso energimeno, El titu-
lo procede del anuncio que, 4 son de trom-
peta, hace uno de los Italianos:

Venite & vedere cosas
en la casa puntuale
de prodigios.

Curioso, no poco para el estudio de cier-
tas costumbres domésticas y juegos de so-
ciedad, es el entremés de La Nochebuena.
En casa de una Dofia Ana, que obsequia 4
sus conocidos, empiezan & beber con abun-
dancia un capitdn, el doctor, el sastre, el

abriendo otro algo mas lcjns, y, con la tie-

barbero, el zapatero, el gallego y varias mu-
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jeres y vecinos; y antes de las doce de la
noche, en que han de ir 4 maitines, hacen
varios juegos como el del zapalero, el de
Pellizcole sin reir, en que cada uno tizna al
otro sin que lo vea el que padece. Luego
las penas son pedir la suerte ante un cal-
dero lleno de agua, en que se ve el tiznado;
enhebrar una aguja sobre un almirez resba-
ladizo, etc. Al final bailan al son del Cumbé
y de las Folias.

El entremés del Garasidn pretende ser
una sitira de los excesivos y 4 veces ri-
diculos festejos que muchas personas so-
lian hacer al nacimiento de un hijo ¢ nieto.
A una dama le nace, de una borrica que
tenfa para su comodidad, un borriquito, y
todas sus amigas y amigos le van 4 dar la
enhorabuena, empleando las mismas frases,
encomios y vaticinios que si fuese una per-
sona el recién nacido. Ella, 4 su vez, les
obsequia con tablillas, castafias, agua de
fresas, garapiiia, chocolate y, al fin, con la
presencia real del objeto de tan efusivos
extremos.

De los entremeses imitados de otros an-

que vinieron de Italia, y los cuatro galanes
hardn los titeres en los trajes que les co-
rresponde. »

El entremés de la Visita y pleito de la
licbre se refiere 4 los disparates de un al-
calde de lugar sentenciando causas ridicu-
las, y en la disputa de dos cazadores sobre
4 quién pertenece una liebre que habian
cazado, se la adjudica 4 si propio. Este en-
tremés recuerda los de la Visita de la cdr-
cel y la Visita de presos.

Para lograr el amor de una dama cele-
bran una especie de oposicién cuatro to-
readores, como en otros entremeses seme-
jantes, los sacristanes en hacer coplas y
villancicos, otros en cantar y otros en bailar,

El hechizo de los cueros es una especie de
parodia de La hechicera, de Quifiones de
Benavente, 6 de Los pufos, de Céncer, al
suponer que por haber traido una criada
pelos de los cueros de casa de un botero,
mezclados con los del galdn 4 quien se ha-
bia de hechizar en el sentido de que se
fuese tras la dama, los cueros cuyos pelos
habian entrado en el conjuro, saltan y co-
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Consideramos inferiores 4 los demis otros
entremeses de Castro, como el Chasco del
labrador, & quien engafian un golilla y un
soldado, robandole las alforjas; La casa de
posadas, 6 mejor, casa para dormir pobres,
curioso por otros respectos no literarios;
La burla del talego, enredos de un sacristin
para befar 4 un vejete que pretendia 4 su
novia; £/ novio muiserable, gracioso en el
lenguaje: burla 6 chasco de dos sastres que
se prometian mucha ganancia en los trajes
de una novia; el Entranés de la pasteleria y
burla de la cazuela, largo y soso y de asun-
to conocido; Los chirlos mirlos, en que un
arrjero apuesta con el posadero que le en-
gana su mujer, cosa que desde el principio
sabe ya el piiblico; Los negros, pieza repug-
nante en que una dama obliga 4 luchar 4
dos viejos que la pretenden: 7.;:.\'(-ler/:.’z'f!r}.v,
farsa carnavalesca y absurda; £/ fiourin,
gue es un caballero que corteja 4 una ven-
tera que se mofa de él, modelo de piezas
insulsas; £/ fantasma, asunto trillado del
bobo, 4 rluien hacen creer que se ha muer-
to, la mujer y un astrélogo, su amante: Los

Entremeses de Hoz Mota *. De este autor
conocemos dos entremeses; pero es ldstima
no hubiese escrito m4s, porque ambos son
excelentes,

Entremés del /nvisible. Para curar los ce-
los de su marido, hace la mujer que un
amigo del esposo le persuada de que le en-
trega la piedra de hacerse invisible (como
en el paso de Lope de Rueda y el anterior
de Lanini) en un trozo de cazuela que pone
en sus manos, El marido pretexta un viaje,
pero se queda en casa, y la mujer finge no
verle y convoca 4 sus pretendientes: el sa-
cristdn, el barbero y el boticario, que llegan
provistos de regalos para la mujer, que el
marido toma y le salen falsos: los caramelos
del sacristdn, harina; la bolsa del barbero
se enciende, y el vino del hoticario se vuel-
ve purga. Llega un mozo diciendo haberse
muerto en el camino el marido bajo una
pared que se desplomé sobre él; pero que
en su testamento habfa ordenado que la
mujer se casase en el acto con el sacristén.
Van 4 realizarlo, cuando Cosme arroja el

trozo de barro y se da 4 conocer, como si
hubiese permanecido invisible, Ellos le des-
engafian y acaba el entremés cantando. Apar-
te de lo que pueda tener de imitacién de
las farsas italianas en los episodios burles-
cos, es muy espafiol en su estructura y en-
cierra una leccién moral que declaran los
versos ultimos,

Equivocadamente se llama daile al de Los
toros de Alcald, que no es sino un precioso
entremés de costumbres madrilefias, donde
aparecen muy bien delineados tipos ya co-
nocidos y famosos y otros nuevos en los en-

- e

#inos de la Inclusa, pieza burlesca. Al fin
se hace un sarao en que en lugar de antor-
chas sacan candiles; /57 inglés hablador, que
]q mismo puede ser de otro pais; lo que
dice son coplas de disparates, como los de
Juan del Encina; E/ pésame de Medrano,
cuyo verdadero tema es la de un soldado
que obliga 4 casarse 4 todos los que topa.
Cantan al final algunas coplillas graciosas:

rren hacia el hechizado.

Los burlados de Carnestolendas desarro-
llan el mismo tema que £l convidado, de
Quifiones, y los que imitaron tan repetido
asunto.

Las dos partes de F/ drgano vy el mdgteo,
sobre todo la segunda, tiene parecido con
El reloj y los drganos, de ¢ Céncer?; Quién
masca ahi desenvuelve la materia ya toca-
da por Matos Fragoso en £/ dormilon, con
mdas naturalidad y orden, aunque no con
tanta gracia. El asunto un gloton aletarga-

teriores, citaremos los principales.

En Pagar que le descalabren, un conde
se concierta con un valiente en que por
cien reales ha de dar una cuchillada 4 cier-
to competidor en amores, Le anticipa cin-
cuenta reales y sale, llevado de su impa-
ciencia, 4 ver como el guapo cumple su
oferta, en ocasién en que, confundiéndole
con el esperado, le da al conde la cuchilla-
da. Llevado 4 su casa, y cuando mds afligi-
do se halla en poder de los que le curan,
preséntase el jaque pidiendo el resto de lo
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Por el Andalucia
vienen bajando,
unos ojuelos negros

ajustado, pretextando que por su parte ha
cumplido, y amenaza al conde con descu-
brir la verdad del suceso. El conde le paga,
lo que no impide que al aparecer la conde-
sa le cuente el bribén ce por be todo lo que
habia pasado, con lo cual, enfurecida la da-
ma, arremete con su marido.

Este entremés estd tomado de otro ante-
rior muy semejante.

La burla de los titeres fingidos tiene mu-
cha semejanza en el procedimiento con el
entremés andénimo del Arca y otros que
estriban en la introduccion oculta del aman-
te. Aqui un amigo de los cuatro novios de
las cuatro hijas del vejete se declara italiano
y lleva un arcén de titeres, como depdsito,
en tanto que el titerero vuelve 4 Italia &
buscar uno que le falta. Abierta la caja, los
galanes se llevan las hijas del confiado vie-
jo. Parece haber motivado este entremés
unos famosos titeres que habian traido de
Ttalia, como dice el mismo autor: «Se hardn
los titeres comenzando aquellos de muelles

do, 4 quien no despiertan ni la misica, ni
el martillo del herrador, ni las trompetas,
panderos y tambores, ni aun las ventosas y
garrotes que el médico manda aplicarle;
pero que se levanta ligero en cuanto siente
comer, preguntando: «;Quién masca ahi?»

El enfermo vy junta de médicos es casi
igual al Médico y el enfermo, de Quifiones
de Benavente, y 4 La visila graciosa, de
Céncer.

El chasco de la sortija es la tercera de las
burlas que se hacen en Los dres maridos
burlados, de Tirso de Molina.

Francisco, 2 qué lienes 2 puede incluirse en
la serie de los de falsas consultas, pues para
robar la hija de un maestro de capilla, finge
un amigo del novio que canta con el maes-
tro un villancico, que empieza: Francisco,
cqué tienes? Y cuando el viejo maestro se
percata del rapto, el sacristin (que es el
amigo del novio) le aturde cantando el vi-
llancico y persiguiéndole con la musica y el
estribillo.

de contrabando.

Uno de medias blancas
me galantea,
siendo asi que no tiene
blanca ni media .

&l figurén en palacio, del conde de Cla-
VU0, €5 entremés de quien no sabfa hacer-
l(_Js: El figurén que se quiso presentar como
ridiculo no dice sino cosas muy razonables.

S tontas son las damas
: S as damas que se burlan
de ¢, :

—_—
! Los entremeses de Cast
Partes 6 volimenes de 1a A
rc».f;s asuntos jocosos, ragoza, 170z, 8.°
B tin o 9o e don primar
También se inclu
tremeses, intitulad,
Castro (Al finz)

ro se han publicado en las tres
Alegria comica, explicada en dife-

yeron otras 12 en el Libro uusvo de on-

: Cnmz.('u Jestojo, su antor Francisco de

n:) Madrid, Gabriel del Barrio, 1742, 8.0

R ; ) 1742, 8.

do8 6 tros o de otros se pul_n]lc:m'on muy pocos: sélo

e Pero sueltos muchos mas, aunque casi todos figu-
A 08 Cudtro tomos referidos, 4
Mlanuscritos en la Bib, Nac.

s : hay wvarios; pero silo es
ki Lot mdicys 1 b y i pero silo estos

y La saca no se hallan en la co-

tremeses, como el foreador de oficio y la
predada. Entran, ademds, el guapo, el sa-

! De dos personajes de un mismo apellido hizo Barrera
uno solo. El que fué procurador en cortes, regidor perpetuo
de ‘.\[:1 Irid, Ge 0 anterior y murid ]!rll"!‘]l.‘l"}.: !

4 0 era en 1700 censor comedias, Kl
:m}'u antes compuso tres comedias que fueron: Por su patria
¥ por su esp. ’f',:,’ La sagrada crus de Ovieds v El primer asis-

a4 - A :
tente de Sevilla. Y todavia en 1714, siempre llamdndose

) an de as fi i
<D, _‘T‘J in de la Hoz -‘I(‘I-'l-, firma el recibo de 700 rs. eque se
me dieron por la comedia nueva intitulada: EZ buen fues no
fiene patria, que se execut i
: - M) quc se executo en este presente mes» (Septiem-
S o con fecha de "t 1 H
!\7 - ...H.“ con fecha ‘lh ”i .u_Tm.: 28, por la comedia nueva
]m ll’u.. m’ ﬂr‘(:’m mejor, forja de acero el amor ¢y sainetes
de e I.n.: I(‘.lcl habi muerto el 12 de Diciembre, dia en
l\]|”‘ Jotia Frar Gallardo, «viuda de D. Juan de la Hoz
Mot: a car & pag c s B ;
, 171‘.’,1‘.1\( artas de pago por las comedias Fundaciin de la
T r}(u at (m"rfr'n.'.'nz. fque se (_;(“'\ili en este presente mes»
] . e ¢ 7, i 1 ady
y Los rfl..c'«‘.‘ar.r.'z $ de Fuan d¢ la Encina <y sainetes para ellas

e Lo e eie 3 A b g
que también se hizo en el misimo Diciembre: en todo 1.000
reales,
4 18 i Adit 15 1 # " 3, i
Y dejd 131:-41.& la titulada: A ser rey enseda un dngel, de la
:[I'“i:I 1.7[11 28 de lh-ru!m- de 1715 da recibo Dofia Francisca
\:id ardo «como mujer vy heredera de D, Juan de la Hoz
iqn‘-‘.i‘ n;v 400 15, que se dieron por la comedia mweva intitus
ada: A Ser rey enseila un dngel, que se ejecutd

[ y e 5¢ gjecuto en est o]

sente mes», : : A
Véasc P. Pas Votici i §
ri(‘ base II. Pasror, Noticias y documentos, ya citados, pd-
gina 140.) Las demds obras conocidas de Hoz son todas del

leceion del autor.

siglo xvin: El autégrafo de San Hermenesi
3 2 gilde es de 1708; 1a
Fosef, de 1703; Las batuecas, de 1701, s
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cristdn, el ciego y la ciega y otros menos
definidos y mujeres que cantan. Bailar no
se baila, aunque sf dicen que lo han de ha-
cer luego; pero se cantan coplillas gracio-
sas y seguidillas manchegas. Es de 1714 ",

Todavia en esta época de decadencia sur-
gi6 un buen entremesista, como fué don
Antonio de Zamora, autor de muchas y (al-
gunas) excelentes comedias.

A las especies biogréficas reunidas por
Barrera, deben afiadirse las de Pérez Pas-
tor, en sus Noticias y documentos (Ma-
drid, 1910, pdg. 205), segin las cuales Za-
mora era ya autor de autos sacramentales
en 1687; dos afios mds tarde en que llevaba
cinco de servir en la Secretaria de Nueva
Espaiia, sin sueldo, escribié y dirigi6 las
fiestas reales por encargo del Condestable,
y con fecha 12 de Octubre soli¢ité ser nom-
brado gentilhombre de la Real Casa. En 1690
se representd su auto sacramental Las bodas
del Cordero. Al aiio siguiente falleci6 su pa-
dre, D. Manuel de Zamora, de oficial se-
gundo de Secretaria de Indias en la seccion
de Nueva Espaiia, donde habia servido por
més de cuarenta afos, dejando diez hijos.

Un hermano suyo, D. Diego Zamora, era
en 1713 capitdn comandante del regimiento
de dragones de Osuna y llevaba veinte afios
sirviendo en el ejército, habiendo entrado
de alférez, durante la guerra de Sucesion
en el campo de Felipe V. Obtuvo un hdbito
militar.

Otro hermano suyo era en 1700 secreta-
rio del arzobispo de Valencia, D. Fr. Anto-
nio de Cardona; y como se pasase al partido
del Archiduque, le abandoné Zamora, en
Valencia, con harto peligro de su vida, y
en 1713 era secretario en Paris del duque
de Osuna. Hasta una hermana suya, colo-
cada en casa de la princesa de Cariati, tuvo
que sufrir por su lealtad & los Borbones,
cuando Népoles, donde la princesa estaba,
se rindi6 al Archiduque.

En 1608 habia sido nombrado gentilhom-
bre, sin gajes, aunque luego se le conce-
dieron. En 1701 se le jubilé con todo el
goce de su plaza de la Secretarfa de Indias,
para que pudiera asistir al lado del duque
de Medinasidonia, 4 cuyo cargo estaban los
Reales festejos. Durante la guerra sufri6
muchas contrariedades y pobreza, siguien-
do en 1710 4 su costa 4 Felipe V 4 Vallado-
lid y Salamanca, «habiendo padecido una
grave enfermedad en El Escorial, de vuelta

! Estos dos entremeses se hallan manuscritos en la Bi-
blioteca Nacional, donde hay otro titulado La ronda del en-
tremés, mal atribuido 4 Hoz, pues es el mismo que con el
titulo de La ronda de Carnestolendas incluyé Suarez Desa
en sus Donaires de Tersicore.

4 la corte, en que estuvo 4 los tltimos de
su vida.»

A 1704 corresponde su comedia Los Ma-
zas de Aragon. A 1719, la zarzuela La fuente
del desenganio <y sainetes para ellas y El
espiritu foleto (2. parte). A 1720, £l ésclavo
de su dama y paso honroso de Asturias;
4 1721, Clérigo y casado d un tempo; La
rasén mds sin razén, Colwmna sobre colum-
na, Nuestra Seitora del Pilar'y San Diego
de Alcald.

En el siguiente afio de 1722 compuso El
indiano perseguido. En 1723, Celos no guar-
dan respeto, y en 1726, la zarzuela Locuras
hay que dan juicto y suenos que son verdad.

Muri6 en 1728, pues su viuda cobrd 4 fines
de dicho afio 100 reales por la tragedia de
Hércules furente. Con todas estas comedias
y zarzuelas escribié Zamora los entremeses
que las acompafiaron en la representacion
y algunas loas y mojigangas para los autos
sacramentales suyos y ajenos.

Pero de todas estas piezas cortas, s6lo
una parte llegd hasta nosotros, aunque por
fortuna bastante copiosa para poder estu-
diarle como autor de unos trece entreme-,
ses, doce bailes, un fin de fiesta y una mo-
jiganga.

El entremés de Las bofetadas es gracioso,
aunque exagerado. Un amante envidioso de
otro 4 quien su amada maltrata con rigor,
cosa que ¢l estima como sefial de afecto, se
ve complacido en cuanto la dama se entera
de su capricho. Le da por primera sefial
una fuerte bofetada; luego le rompe un pla-
to en la cabeza y por remate le quema el
peluquin, que era lo que él m4s estimaba,

El de los Apodos es notable por la enor-
me cantidad de insultos y calificativos inju-
riosos que unos y otros se dirigen los seis
personajes del entremés.

También parece original el del Farro,
que lleva un mozo de taberna, y en el cual
van saciando la sed uno tras otro los inter-
locutores, con ocasion de las disputas que

promueven ya con el mozo 6 ya entre si,
hasta que lo dejan vacio.

Dos de los mejores entremeses de Zamo-
ra son los titulados Los gurruminosy Las
gurruminas. En el primero un alcalde man-
da pregonar que saldrén 4 la vergiienza, y
en traje mujeril, todos los maridos que no
sean hombres en sus casas, dejando mandar
4 sus mujeres, pues los tales son gurrumi-
nos. Detienen algunos; pero la alcaldesa
obliga 4 ponerse igual traje 4 su marido, que
resulta ser otro gurrumino. En el segundo
es la alcaldesa quien hace dar el pregén
contra las mujeres que, por exceso de amor
4 sus esposos, quieran entrometerse en sus
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tareas. De esta clase son una barbera que
para que su marido toque la guitarra hace
ella las barbas; otra que intenta salir al
desafio, aunque al esposo le califiquen de
cobarde, y asi las demds.
En el entremés del Pleito de la dueiia y
el rodrigén, parodia un pleito con abogados,
jueces, relator, testigos, para saber cudl
cosa es peor: rodrigon ¢ duena.
Tiene un entremés sin titulo que se hizo
en 1696 para las fiestas reales 4 la venida
de la reina Mariana de Neoburg, en el cual
supone que en una venta van reuniéndose
tipos diversos no bien definidos, excepto el
piloto (que usa siempre de sus términos
nduticos) y el estudiante poeta con sus al-
forjas llenas de comedias. Llega el alcalde
que pretende enviar 4 Madrid, al Retiro,
las fiestas que tenfa el pueblo dispuestas,
creyendo pasarfan por él los reyes, y el
estudiante le dice que lo haga en una carta,
Otro entremés de festejos reales es el que
se representd cuando la comedia 7odo lo
vence el' amor, al nacimiento del principe
Luis I. Salen gran nimero de personas, y
todos, desde el alcalde hasta los presos, 4
quienes se da libertad, se alegran y embria-
gan en obsequio al regio parto. El estribillo
¢on que bailan al final parece de algin
baile: :
I:i. la andola, andola, andola,
siguela guapo 4 la sefiora!
1A la andola, andola, andola,
que de Ndpoles vengo ahora!

El entremés del Alcalde nuevo (1719) tie-
ne gran semejanza con otros (La vistla de
presos, etc.), en que un alcalde bobo, sen-
tenciando causas, da libertad 4 un ladrén,
@ un estuprador y 4 unos gitanos.

El de Los ciegos del Sereni (1700) es re-
fundicion de uno antiguo (de Céncer), el
d‘el hambriento que se introduce entre dos
CIegos cuando van d la taberna y les come
easi todo, dejandolos luego discutir y apa-
learse sobre cudl habfa abusado de la con-
fraternidad.

‘En' las Conclusiones parodia esta clase de
€Jercicios universitarios con sobra de latina-
I0S macarrénicos y groserias de lenguaje.
Al final se baila la pavana. :

Zamora es todavia mejor como autor de
bailes *, :

e

1 Lo Rk 7 3 :

Belmers adlcion de sus Comedis wievis, o fos miom se.

netes con Qe s¢ executar, ? e
cutaron,... Madrid, por Diggo B 11
bad, i f d, por Disgo Martinex

o bl b ; i 4 )

la duf:’lﬂs Siguientes: Los gurruminos, El jarvo, El pleito de

et i['f]’ el rmt'r:g_nu, Los apodos, El barguillero, Las bofe-
) £08 glirruminas y el sin titulo con la comedia Todo

Cafiizares apenas tiene representacion en
este género de obras, pues aparte de que
compuso O se conservan pocos (unos nueve
entremeses, dos bailes, dos fines de fiesta
y tres mojigangas), no son ellas de tal cali-
dad que suplan lo escaso del niimero.

Si alguna de estas piezas ofrece algin in-
terés, como el entremés de Las pelucas,
es porque representando el trdnsito en el
empleo de esta moda francesa, viene 4 ser
como un alegato en favor de ella. Supone
que 4 cierto peluquero presté un sargen-
to dineros para montar una tienda, que
luego no pudo pagarle. Un vecino discurre
que se los pague en pelucas; y para obligar
a4 la’gente 4 que las compre, rapan por
fuerza 4 todos los que cursan la calle, para
lo cual solicitan el auxilio del barbero, y de
este modo van colocando pelucas en un go-
lilla, un médico, un alguacil y al mismo sar-
gento, Todos repugnan al principio el cam-
bio, pero luego se manifiestan contentos
con la moda, que asi la llaman. Los oficios
de barbero y peluquero estaban, y siguieron
atin bastante tiempo, separados.

El entremés del Ciego fingido prometia
uno de enredo, pero Canizares lo lleva por
camino inverosimil. Un marido que sospe-
cha de su mujer conviene con su suegro en
fingirse ciego para observar mejor. Asi lo
hace al llegar 4 casa, y convencida la es-
posa, admite 4 sus tres amantes; pero al
sentir entrar 4 su padre, los esconde debajo
de un colchén, como Quifiones de Bena-
vente debajo de la manta. El falso ciego
cuenta al viejo en forma de oracién lo qﬁe
ha visto, y ambos zurran luego 4 los ga-
lanes y 4 la infiel esposa. :

£l sayo de Benilo no parece obra de autor
tan culto y decoroso como Caifiizares, pues
resulta una sandez muy grosera. £/ chasco
del sargenfo es un narcético que un botica-
rio (en cuya casa se aloja y abusa del hos-
pedaje) le da, y en tanto le rapan y visten
de colegial hasta que le declaran la burla.
El caballo es pieza mds de saltimbanquis
que de literato, pues sélo 4 fuerza de brin-
cos logra el bobo la mano de su amada. Y
juguetes burlescos de Carnaval son La cuba,
escondite de galanes, como en otros entre-
meses un cesto, un arca, un armario, una
manta, y [/ lalego encantado, que en vez de
dinero contiene, por arte mdgica, una niiia
evestida de coviello 6 matachin», la cual
llama como auxiliares 4 ciertos obedientes

8, En las F s 1708 é
ta. En las Flores del Parnaso, de 1708, el entremés de Los

esdrijulos. Sueltos el entremés al nacimiento del principe

Luis 1 y Las conclusiones. Manuscritos en la Bib, Nac., £l al-

bo veng,
B a3 Y :
¢ el amor. Lleva ademds siete bailes y un fin de fies-

calde nueve, Los ciegos del Sereni, La guerra, Los oficios y
El sargento Palomino,
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